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trasition, & oatte -premidre fmpression, ~malaise causé par lo
regard de Dolorde,

Co regard, en:effet,.avait quelque-ehoss de ai profond et de
si iovestigateur, différait tellement du regard brutal qu'une
fomwe, dans Js position od semblait &tre Mwme ds Los Rios, peut
aooorder A-une étrangéro, & une ouvridre dont ello vout mettra
{'habileté spéoiale & I'épreuve, & qui elle dé:ire cozmsunder quel-
que trevail de sa coupétence, quo Muwe Lapierre tresaaillit et se
aantit tout & coup envahio par-une -sesrdle inquidtude et uoe pé-
nible appréhension,

Cepeudant Mae de Los Rios n'était poiat frangaive, ni pa-
risieone évidomment, E.le ve I'avait jawais vus; ello devait [ui
8tro absolument incoacue...

Que pouvait-olle redouter do sa pari ?

Cette réflexion la rassura quelque peu.

- On comprend, du rests, que, dans es positioo, ls woiodre

fait'inexpliqué ponvait et devait lui paraitre mesigant, et éveil- -

ler des craintee toujours mal étouffées et prétes & reparafire.

Elle fit un effort pour échapper 3 la sorie de fascination quo
lui faissient éprouver cee grands youx sombres obstindweut fizds
surielle, et, voyeot que ‘Mme de Lo» Rios ve prenait paslia
parole, elle se Lata de lui dira: -

~Suivant la lettre que-vons w’avcs fait 'hocueur de m's:
dresser, madame, j'ai appor t§ sveo moi-quelques échantilions do
liogerie,

Dolords I'ésc..ts, comme elle Is regardait, aves une atten.

tion profonde, sous laquelle eelui gui ¢fit connu intimewment la
oréole, eQit démelé uoc réella surprise et un pen d'embarras,

Muwe Lapietre, en effet, que nous o’avons pas eu le temps
encore de préscoter 4 nos leoteurs aveo quelque détail, portait sur
touto aa personne, un cachet de distinotion qui étoovait ches
une fednse-dans es position,

Tout,-en elle, malgré 1s simplisité et presque la pauvrets de
0D costume ; malgré In marque que U'ige, les acuffrances -maté-
Tielles et morales, et les néoemités d'une existenos ouvridre avaicnt
Jaissée sur. ses -traits, semblait indiguer qu'ele avait rega une
¢duomion gupérieure,

‘Kllo 8xprimait bien, en termes choisis, sans sffectation, et
son viwage sux joues oreusées, oourooné de cheveux grisonnants,
parinitivagu went-d'uue autre femme brisde pur-la vie, mais qui
avait aQl avoir ra beauté et ron charme intelligent.

Eile énait grande, fort maigre, moios par tempérawent que
par ruite des luttes et des douleurs qui 1'avaient affaiblie eticon-
we émacide ; avait le vieage oval, le nes long, les yeux trés doux,

Ba-bouoh- rxpressive ‘surait souri aveo gride, si le sourire
n'en xvait été.chawé-depuis longtemps, et-¢i e pémibles préosca

pations uy Jui svsicot donoé un _pli qui pouvait passer pour séee. -

1¢, 3U Jremier regard,
Sa sz, égalewent; n'avait rien de vulgsire, ni d’obeéquenx
- ou de criard, ainsi qu'il arrive ordinairement, aux personnes
gui ot sfiuite au public ev qui ot besoin de ini.plaire,.
Tout cels frappm Dolords et lai causait. une.cerisine im—
preseion, & lagielle elle cQt vonlu &chapper,
Do Ja proveoait I'bésitation qu ‘ello mettait & aborder lo avjet
déliest qu'clle voulait traiter avee cette fomme,
. (A CONTINUXR.)
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LES DEUX MOINEAUX

. O'étsit vn vrai temps do diseite,
D ux moineaux te mourraient de faim,
Pas un seul fruit, pas ua seul grain,

Pus une miette
De pain,

L'at0é dit & eon frére:
« Ii pe we reste gu'as mourir;
Plus jeuns et plus fort au contraire
Va chercher de quoi te sourrir,
8i tu trouve de Ia péiture
Plus que pour toi, msoge d'abord,
Puis._pense & moi: peut 8tre encor
Us tuut 20it pen de pourriture
Poucra me sauver de la mort. »
Le oadet part, et, non saos peine,
i découvre une heureuse subaine
A quelques heures de roo nid :
Uu grenier qui de grain regorge.l
¢ Nous commes sauvés! Cest finil »
Fait le moio an, — Puis il se gorgs
Do bous graios de froment ¢t d'orge,
Uoe fois repu : « Savs retard
Je dois apperter & moo frire
Do quoi mapger, Mais, comment faire ?
Il a bien faym, mais o’est bien tard. »
Néanaoins il se met eo route.
Son veatre eat lourd : il 'y voit goutte,
« Moo fidre afoé dore & préscnt.
Le réveiller scrait dommage:
J'ai sommeil aussi, » Ce disant
It apr1gost pras d'up fermage
Do la paille, et 8’y blottirsant
« Deasaio, dés I'sube, 4'ua coup d’sile
J’irai lui porter Ia-nouvelle. »
Dit il, — pais 1] bille et s’endort,
Le lendemain rien e l'attarde,
11 part, il arrive, il regarde
Dans le oid : son fidre était mort,

Quand tor fradre est daoe la détresse
E¢ que ta vas pour Vassister,
81 I'égeisme on Ia paresse
Te oconseillent de t"arrdter,
Repousse lears conscils, n’écoute
Que le devoir qui sur ta route
Ne te permet pas un Goart;
Presse le pas et no redoute
Qu'une.chose: Arriyer trop tard.

8

N’hésite.point & te séparer d’un ami qui-te trahit: dequel-
que utilitd qu'uae deat ghtée vous ait 4té, on I fait srracher
quand elle se ghte, de peur qu'elle ne corrompe les autres.

**x

L'bomie vraiment coursgeux suit sou. projet-jusqu'a oe
qu'il. I'ait mené & boooe fio, 'sdversité.oe. peut.le. détaucaer de

#a route ; il persiste. malgré les eaprioes dodl fortuae, et acrivg
au but su moment o on le oroyait perda,




